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I. Kralovska moc
Jan DUBRAVIUS
Jeho Historie Regni Bobemiae (1552, 21575) vénovany Maximilianovi jako budoucimu ¢eskému krali.
Hovofii o tfadu panovnika, ktery jako pastyf ma pecovat o svéfené stadce (odkaz na perského krale Kyra); ma jit vzorem,
ma ¢init mésta a lidi $t’astné, uzivat jich ke slavé a cti krdlovské. Nibil autem dignius a paftore offerri pofse Regi, video, quim [i exempla
bonorum Regum ad imitandum idonea, tibi propofuero, commonefactus, Cyri Perfarum Regis, oratione, qua apud Croefum vsus dicitur, inquiens: Similia ¢fse
opera, boni paftoris, & boni Regis. Nam & paftorem decere id praftare, ut pecora habeant fuliciter: Et Regem idemtidem decet, vrbes atq3 homines fulices
Jacere, & yjs vti, ad gloriam viiq3, & honorem Regium. incolumitatem.
Preje mu $t’astné panovani v Ceském kralovstvi, které jsi nedavno ziskal stédrosti a shovivavosti otce Ferdinanda. Autor doufa, Ze si jej
zaslouzi jako nového krile.
Regnit Boiemiee fortunet, guod nuper liberalitate, atq3 indulgentia Ferdinandi parentis tui pientifsini, liberalifsimiiq3, accepifti.
e Krili nemize nabidnout nic lepsiho ne ptiklady dobrych krala k napodobent: biblickych krala (Salomoun,
moudrost)
nejlepsi z lidf je provazen slavou a cti. O to spise pak kral, ktery je nad ostatni korunovan od Pana. Tato koruna
je dana od Pana a kralovsky diim cesky se skvi nad domy ostatni.

e pouceni pro toho, kdo bude vladnout v Cechach, piiprava na vladu, ma se vyrovnat svjm rodi¢am

Caterii quando plurimum refert, mores qvog3 populi, cui prafuturus es, cognitos habere, ipforun q3 Regum, qui ante te regnarunt, res geftas, velut in_[peculo,
intueri, vt videas, quos Jequi deceat, quos item fugere oporteat, quornm virnmq3 exemplis, multo promptins, quam etiam difciplinis, edifeit~. [...] Ad te namg3
maxime pertinet, nota habere [sic!], que apud Boiemos gefta fiint, g~ in Boiemia regnaturus es, prafertim quando extra vium nempe Eneam Siluinm, nemo
extet, qui de rebus Boiemis [cripferit, quem lector panlo elegantior legere, citra faftidium queat velit 'q3. Sed Aneas guog3 velut extraneus, fermonis'q3 Boiemi
ignarus, dum incuriofius dicenda inquirit, ac multa de ijs negligentins preeterit, admonuifse cateros vifus eft, vt accuratius [criberent.

Novy kral ma byt mirny v feci, jasné tvare, laskavy v jednani, naklonén k vyslechnuti proseb, které ti predkladaji
ti, kdo pfichazeji, pokud jsou ovsem spravedlivé a nalezité. Je obdivuhodné, Zze v Tvém véku, jesté velmi mladém,
ze dokazes do vaznych véci vkladat zerty, vznesenost s veselosti, ale neubiras pfitom v ni¢em na vaznosti a vrozené
duastojnosti. O¢ se chovas mileji vici véem, o to vic si zaslouzis lasku.

A dalsi pognam#ky ke vtabu panovnika a jebo poddanych.

Ferdinand L, kitery jesté nebyl starcem, jej uéinil podilnym na Krdlovstvi Geském, 3 éehogt byli Cechové itastni a chvdlili prozretelnost
otcovit.

® jc tfeba poznat mravy lidu, jimz budes vladnout, a skutky kralt, kteff panovali pfed Tebou. Je tfeba na n¢ hledét
jako do zrcadla a zjistit, které je tfeba nasledovat, kterym je lepsi se vyhnout. [...] Proto je myslim vhodné vénovat
vam praci o Ceskych déjinach, které skyta piiklady obojiho. Pro tebe je velice dulezité, abys poznal, co se odehrilo
u Cecht, protoZe budes vladnout v Cechach. Kromé A. S. [Piccolominiho] totiz neexistuje nikdo, kdo by psal o
ceskych vécech a kdo by psal elegantné a zabavné. Ovsem A. S. P., jako cizinec a ¢lovék neznaly ceské feci,
mnohého nedba a mnohé opomiji, jako by jiné vybizel, aby psali peclivéji.

Jan DUBRAVIUS, Theriobulia

II. Kronika tak fe¢eného Dalimila, kapitola 26'

Ot Svatopluka, krale moravskeho

Tuto chei moravske kroniky malo zajieti, / abych mohl k svej reci prijiti, / kako jest koruna z Moravy vysla,

povedet, kakt je ta zeme k Cecham prisla. / (5) Kral moravsky ciesarovu sestru za sobu jmiese

a tej velmi nasilen biese. / Pro to ciesar nan jide / a kral moravsky s ciesatem v boj vnide.

Pohtiechu kral boj ztrati / (10) a zalostive se do Velhrada vrati. / Ciesat za nim do zeme pojide, / kral hanbu u pusci vnide / rka:
,»Radeji chci konvrsem byti / nez kralem a s neprately se nebiti.

(15) Pro to v lese prebyvase, / za obycej s pustenniky motyku kopase.

Po sedmi let kral s dluhu bradu / jide pred ciesarovu radu. / I je se na ciesare zalovati

kapitola 31 Ot ciesare a o svatem Vaclavovi

Sta se, ze ciesar pozva kniezat k dvoru,/ knez Vaclav jide k tomu sboru.

Kdyz kniezata spolu biechu, / knez Vaclav zapozdi pohtiechu.

(5) Ciesar, rozhnevav se na jeho dluhe modlenie, / ucini to ustavenie:

ktoz by proti knezi ceskemu vstal / nebo jemu miesto dal,

beze vsie reci hlavu jemu stieti / (10) a detem jeho vse dediny otjieti.

A kdyz ciesar s kniezaty v rade sediese / a rozlicne prihody sudiese,

knez cesky vstupiv, k kniezatom zdravie vzda. / Ciesat proti jemu s veliku cti vsta,
(15) na svej stolici jej posadi, / kniezata okolo neho zsadi.

Pak se je ciesar kniezatom omluvati / a rka, ze se jinak nemohlo stati.

! https:/ /web.atrchive.org/web/20070804091914/http:/ / people.fsv.cvut.cz/ ~gagan/jag/litera/dalimil.htm.
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"Videl sem u neho kriz zlaty, / (20) po nemz vede, ze jest clovek svaty.
Anjele bozi s nim jdiechu/ a mne velmi hroziechu. / Pro to sem se nesmel obmeskati,
musil sem proti nemu vstati./ (25) I je se ciesar kneze Vaclava prositi, / aby prietel jeho racil byti
a z jeho klenotov vzieti, / coz by jedno racil jmieti. / Tehdy svaty knez, o jinem nic netbaje,

(30) ale to za najlepsie jmaje, / vze svateho Vita ruku, / jenz pro buoh trpel veliku muku.
Tehdy ciesar z sve milosti / vsie roboty zemi zprosti. / (35) Knez se je na Praze kostela ciniti,
aby mohl ctne svateho Vita schovati.

III. mapy, znaky, ,,vefejny prostor
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Z benedictionale prazského, Praha, Petetle, 1585

IV. Myslitelé o statu
a. Althusius, Jan, Politica
b. Grotius
c. Puffendorf
d. Jessenius

V. Kosmografie a dal$i pohledy ,,zvnéjsku*

MDLIIIL. Kogsmograffia Cefkd: To geft wypfanij o pologenij Kragin neb Zemij y Obyéegijch Naroduow wsseho Swieta a Hystorygij podlé

poctu Leth naném 3béhljoh, pré nikda tak pospolkn w Sidném Jazykn newidandg, Cum Gratia et Prinilegio Sacre Regie Maieftat:”

[Zikmund z Pichova, Sebastian Miinster, Praha]

Neyjalnieg(lijmu a Przemocnému Kanijzeti a Panu Panu Ferdynandowi Rzijmskému Uher(kému Cze(kému etc. Krali.
Neyjalnieg((ij Krali nepochybugi Ze wallij Kralow(ké milo(ti w dobré pamieti zuoltawa yak gelt walle Kralowl(ka miloft

z obzwla[ltnij k Narodu Czelkému milof(tiwé nachylnolti negednau rozmlauwanij femnau mjwati racila Totiz aby [e Narodu Czelkému

Kozmograffia Knijha o poloZenij wileho Swéta a wllech Narodech yazykem CZelkym [ebrala a [ep[ala yako ginij Narodowé to w [wych

Rzecech také [eplano magij Aby Narod CZeflky Slawny y ginij wilyckni w yazyku fe [ nim frownawagijcy aly
tudy w wécech domacych y wale¢nych [prawney(lij a wycwicenégl(fij tohoto pfijtomného wéku fwého
neyhorf{yho byli v€inéni ponewadZ gelt Véenij Swobodna na wétlfym dijle Narod CZefky potupil od Cefty
pfedkuow fwych daleko odftaupil a na obycCege cyzy zlé¢ Barbarfké s hanbau [wau welikau a buducy
[kazau giftau fe wydal Gefltoby z Kné¢h nadepfanych wifecky [kutky a Hyftorye minulé co w Zrcadle
[patfiti mohli a w pfijtomnofti cehoby nafledowati a neb wyltrfijhati e méli aby wédéli a ztoho potom o
wécech budaucych rozumné aby faudili a ge pfedzwijdali. |...]

® potom aiing kosmograficky vykiad — od stvoreni svéta, Adama, doprovozeno znaky eskych panii a 1ytifi

0 spanilosti a vdcnosti Zemi svaté [...], o Mrtvém mori, akotveno v, krestanském narativu

1. Némecka varianta Cofmographey oder befchreibung aller La‘nder Herrfchafften fiirnem [ten Stetten gefchichten gebreiiché handtierunge ec. Befchriben durch
Sebaftianum Munftersi anch durch jn [elbft gebeffert an Welt vnd Natiirlichen hiftorien jetzunder aber biff anff das M.D.I.XXII. jar nach jn"halt nechfifolgédes
blats verzeichung gemebret. Item mit hiibfchen Figuren vn™ Landtaflen gezieret vn™ werde darin™ contrafehret neiin vn” fiinfftzig Stett bey drey vnd

2 [Wytisstiena a dokonana gest Kniha tato w Praze : Jan Kosofsky z Kosofe, 1554]. NK, sign. IV 3213.
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dreylig aul3 Teiit/cher nation nach jrer gelegenheit von der Stetté Oberkeiten fampt jren belchreibungen dahin verordnet. Mit
Key. May. Gnad vnd Freybeit nicht nach i trucken. Getruckt i Bafel.
Anzeig was mehrung in difer netiwen edition hie zii kommen. (dopliiky nové edice)
1 Pavod krala a knizat. — 2 Die au3theilung Hiberniz, Geyltlicher viind weltlicher Herr(chafften darinnen, mit meldung der Stitten
vnd Flecken, ihren fitten vad vermocgen. / Rozdéleni Hibernie (Irska), s popsanim mést a mist, jejich zvyklost a statkd.
[..] 4 Rozd¢éleni kralovstvi Spanélského s jeho mésty, panstvimi duchovnimi i svétskymi a jejich majetky.
5 Die auB3theilung vad regierung Netiwgefundener Welt. / Novy svét.
6 Franckreich belchreibung vnnd auf3theilung, in Furflten, Grauen, Stitten, Clo[tern, fo Gey(tlicher, (o weltlicher, vad de(lelben
vermocgen. detaily g déjin 1tdlie|...] 15 Keyfer Carles des fiinfften leben, eygentlich vad nach der lenge belchriben.
[..] 19 Die Infeln Sicilien mit allen ihren Stetten, Flecken herrlchafften, Gey(tlich viind weltlich, auch ihre a°mpter, porten, etc. fleiBig
eingemilchet. [...] 23 Was fiir Waller in den Rhein lauffen. // Jaka voda tece v Ryné.
24 Der Teiitfchen Keyfer Handzeichen, mit denen fie ihte Brieff zii vaderfhreiben gewohn gewefen. / Rukopis némeckych
cisafi, jimZ maji ve zvyku podepisovat své dopisy.
Latinska verze: vénovana Karlu V.

PASAZ 0 CESKE ZEMI s. CCCCLX" Zemie Czelka gelt hranicemi Germanl(kymi zawfijna a Lefem Hercyn(kym:
yako néyakau pfirozenau Zdij obklijéena. Mnohymi Rzekami v({llechtilymi [wlazena znichzto Labie a Wltawa [au
pfednij a wllecky Rzeky tyto do Labe wchazegij. Rzeka pak Labe pocatek [wuog bere w horach kteréz Zemi
Czeskau a Morawlkau délij gde neyprwé na Zapad poto [e obracy na Puolnocy a bézij piedfe z Zemé Czelké [krz
Skalij auzké a pfijkré do zemé Sas(ké (krz zemi Millen(kau a odtud do Mofe Oceanfkého pada. W Zemi Czeské
na wétllijm dijle Zyma nepfijlijfs welika a ne dlauha bywa Powétfij wnij welmi zdrawé tak Ze wllem Naroduom
weyborné [lauzij ktomu [wymi Pokrmy a Napogi dobfe ziwij anobrz mnohym zdrawég(ij Powéttij Czelké g™t nez
ktera gina gellto netoliko wllem Naroduom ale famym Obywateluom domacym neflauzij a zwlallt¢ pak ¢aluow
nékterych kdyz Weétrowé gedowatij z Mofe wégij a¢ giz y w Czewach gelt neprawoltmi a hfijchy proti Bohu a
[prawedliwolti y ginym teméf wilelikym Ctnoltem welmi porullené ze wnij fijdko kdy rany Mornij a giné mnohé
Nemocy hrozné do cijlta yako ne¢kdy pfeltawagij.

CCCCLI

A w kratkych Letech Buh Zemi této nékolikrat pfitomnau [kazau giz hrozyl a k pokanij napomijnal ale Obywatelé
malo a zhola nic zato dbagij. Prwnég(lijch wékuow w této Zemi byli Czechowé Bohobognij a Obcowanji welmi
ctnoltného a Poctiwého. Protoz Buoh také Zemi tuto Duchownijmi y Swétlkymi Dary [koro nadew(lecky giné
wyweyllil. Nynij za Boha nic nedbagij a mij{to Ctnoltij wlleliké Hfijchy [ob¢ olwobodili. A tak podlé Hlafu
BoZfkého nebudeli Wrchnoft pfijiné Hfijchuow treftati a Poctiwofti wzdélawati to Kralowftwij brzo mufy
na [kazu pfigijti y s okolnijmi Zemémi yakoZ pak giZ hned od toho ¢asu yakZ Boha opowrhli WoZralltwij
Cyzolozftwij a Smilftwij Wdow a Syrotkuow vtifkanij w Sprawedliwoftech vbliZowanij Daruow proti
newinnym branij Peychu a Lamoftwij a mrawy zlé fkutkem y fecij fobé ofwobodili wZdycky ¢ijm dal tijm
wijc [krz rozlicné téZkofti zemé tato hyne na fkazu a f(nijZenij pfichazy A wilak fobé widy Obywatelé
vrozuméti a pfed Bohem fe zaltydéti nechtégij AnobrZ po znamenitych Diwodech fe [rozumijwa Ze fobé
nevrozumégij aZ Sftép bude podt’at LeCby Wrchnoft pfijiné Hfijchy treftala ge ftawila.

Melchioris Goldasti De Bohemiae Regni, Incorporatarvmqve provinciarvm, ivribvs ac priuilegiis

Liber I. est med)@Lg sive Patrius, in quo Bohemia, Moravia, Silesia &c. Germaniae vindicantur.

Liber II. est Nunt0g seu Subjugius, in quo de Bohemorum subinde rebellantium subactione, & iure tributorum disseritur

Liber III. est IToAtevtindg seu Civilis, in quo de statu, honoribus, muneribus & officiis, quibus Bohemiae Reges atque Ordines in Imperio
funguntur: necnon de iure eorum clientelari disceptatut.

Liber IV. est BolevtnOg ol Awacinog, seu Honorarius & Judicialis, in quo de regalibus, dignitate Senatoria in Impetio, & conventione
Bohemorum tam activa quam passiva, agitur.

Liber V. est ExshnowcOg seu Pontificius, in quo de Ordinibus sacris in Bohemia &tc. & statu religionis disquiritur.

Liber VI. est Kinpovounog seu Hereditarius, in quo de iure Regum Bohemiae successorio & hereditario disputatur.

Melchioris GOLDASTI De Bohemiae Regni, Incorporatarvmque provinciarvm, ivribvs ac prinilegiis (1627)

cap. XVIL, 97-98

Lvsatia Germaniae provincia antiqvissima. Semnones, Sueuica gens, in Lusatia ante Christum natum. Lusici, Slauica gens, superuenerunt
post Attilae tempora. Inde a Saxonibus repulsi. Lusatia Principatus Imperij sub iure Saxonico. [...] nunc Bohemiae incorporata sub
clientela & feudo Imperij Germanici, cui subest tam in honoralibus, quam in generalibus. [...]

Luzice je starobyla provincie Germanie. Semnoni, kmen $vabsky, byli v Luzici pfed narozenim Krista. Luzicané, kmen
slovansky, sem pfisli po casech Attilovych. Potom je vyhnali Sasové. Luzice je kniZectvi fiSe pod saskym pravem. Nyni je
inkorporovana Cecham pod spravou a jako léno némecké fise, jiz podléha ve vécech poct i obecnych [...]

5. Tato marka casto zménila své pany, jsouc nucena postoupit pod poddanstvi vitéze ¢i mocnéjstho; tu uznavala
Mistiana, tu Cecha, tu Sasa, tu Branibora [...] jako prvni ji ¢eskému kréli Vratislavovi postoupil Jindfich IV., a to na vééné
¢asy, coz potvrdil na mohucéském snému léta Pané 1086. Ale neztistalo tomu tak, kdyz hned odpadla k jinym panim, dokud
Karel IV. nedosahl oné neoddélitelné inkorporace od kurfiftd a stavi fise [...]
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Presto Luzice ,,neodesla® od prava némecké fise, jak ¢teme: je to potvrzeno a stanoveno v jeho ustanovenich a
matrikach a bylo to nekolikrat zopakovano.

C. I, 278— Cesky kral, a¢koli pochazi ze Slovant, mé presto pravo jako Némec pii volbé fimského krale a jeho
povyseni na cisafe, a to jak aktivni, tak pasivni: cisafem byl zvolen Otakar, a po ném jeho syn Vaclav, jako arciknize
némeckého naroda.

[...] Luzice je bezprostfednim markrabstvim Sv. fiSe. Je dvoji, horni a dolni. [...] V soucasnosti je inkorporovina
Ceskému kralovstvi, obvykle je pfijimaji kralové od impéria jako 1éno. A patii k sedmi saskym 1éntm, jez maji pravo nosit
praporec.

Pohledy ceské

VACLAV HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, Academia, Praha 2013, edd. Jan Linka — Petr Voit

Predmluva

Vicslav Héjek z Libocan etc., kazatel klastera svatého Tomase v Mensim Mésté prazském, c¢toucimu kroniky tyto pozdraveni
v Panu Kristu vzkazuje.

Pisma svata kdyz jsem s pilnosti ¢ta ohledoval i rozvazoval, tak jakz tfadu mému nalezelo, nic jiného spatfiti jsem
nemohl, nez ze ty vSecky véci, kteréz jsou napsany v Zakoné starém, nic jiného nejsou nezli kroniky, kteréz
pfedkem od Mojzise vnuknutim bozskym sepsany jsou, potom i od jinych pro vzdélani lidi budoucich, jezto ty a
takové véci jsou nam potfebné znati a védéti ne pro samo toliko nasich srdci potésent, ale i pro spravu a nase
spaseni, neb se tu nalézaji netoliko pfedeslé pithody, ale 1 budouci zpravy a vystrahy. |...]

[kroniky svétské] od mnohych dosti svétle popsany, ale vsak pro nedbanlivost potomkuav byly jako na
rizno rozmetany. I zdilo se nékterym osobam jako milovnikiim své vlasti ze viech tif staviiv, aby takové véci v hromadu
sneseny byly. A o to nejvetsi péci meli tito: urozeny pan, pan Jindfich Berka z Dubé, nejvyssi sudi kralovstvi Ceského dobré
pameti, Jan Hodé¢jovsky z Hod¢jova, mistosud{ krdlovstvi Ceského, Petr Bohdanecky z Hodkova, mistr Brikei z Zlicka,
ktef{Zz netoliko mne za to (abych tu na sebe vzal praci a to v hromadu pofadné sepsal), zadali, ale 1 nutili

[...] tu jsem praci, s povolenim pantv soudcuv zemskych, Jich Milosti, na se vzal, pustiv se jako bez vesla
na mofe. Vs$ak s radou a pomoci jich shromazdiv kn¢h a kronik nemaly pocet, chté tomu, aby se vili a zadosti jich
dosti stalo a tim shromazdénim véci pravych tato vlast nase ceska aby zvelebena byla, drahny ¢as véku mého
k tomu oddéliv, psal jsem Sest let pofad mou v8i pilnosti, véci pravé vyhledavaje a jako jadro vybiraje a plevy
neuzitecné a basnivé 1 nepravé véci jako fepiky a kopfivy z zahrady ven vymitaje, tak aby kazdy cta to, coz pravého
jest, tim se spraviti mohl, ne tak jako néktefi, pfibéhse vnahle a nepfehlidse pravych kronik, na zlehceni a potupu
tohoto slavného narodu éeského psali, ze bychom my Cechové byli posli od néjakého muze lehkomyslného a
vrazedlného, kteryz hanebného se mordu v Charvatské zemi dopustiv, odtud (néjaké se pokuty boje), ze by usel,
jezto se to nikdyz svétle nenaléza.” Nadto také k zlehéeni fadu panského a rytifského psati sméli, Ze by stav méstsky
pfede vsemi prvni hned od zalozeni Prahy byti mél, stav pansky potom, kdyz se jim jako oufednikim od kniZzat
lidé k spravovani porouceli, odtud’ ze by zacatek sviij vzal, potom pak po mnohych letech stav rytifsky skrze néjaké
cinky a statecnosti, ze by jim kniZata na $titich znameni nositi dopustili, jezto to jedno i druhé pravda neni.* Ale
toto se jisté a v pravdé naléz4, ze knize Cech sem s sebou do této zemé uvedl netoliko pany, ale i hrabata, ne ti
ze jsou nebyli Zadostivi panovani a chvaly svétské, protoz o nich kronikafi stiidmé pokladaji. O stavich pak toto
se naléza, ze od knizete Boleslava Milostivého v této zemi vzdycky byli dva stavové — stav duchovni a svétsky -,
ale kdyz skrze valky a rtznice, kteréz se daly za krale Vacslava, syna Karlova, téz 1 za Zikmunda, slavna stolice
arcibiskupstvi prazského hanebné roztrhana byla a kostelové znameniti i klasterové zbofeni, tu stav duchovni
potuchl a jako k padu se nachylil a hlavy nikterakZ pozdvihnouti nemohl a nemuz. Tu tepruv za slavné pamcéti
krale Jiffho stav svétsky na tré se rozdélil, tak aby byl stav pansky, rytifsky a méstsky, jezto prvé ti rozdilové sluli
fadové, jakoz 1 podnes fikdime: v panském fadu, v rytifském fadu, v méstském fadu. |...]

O pojiti a pocatku narodu c¢eského

Obycejna véc jest v lidském pfirozeni, jenz se rozumem od Pana Boha pujcenym spravuje, ptati se na véci minulé,
ptitomné a budouci, neb na tom trojim lidska zalezi opatrnost; pfitomnych u lidi nyné¢jsich hledati slusné jest,
budoucich prorokové vauknutim bozskym a puvodem Ducha svatého oznamovati nezmeskali, minulych ovsem
lidska pilnost psati nezanedbala. [...] Neb ktery by clovék z lidu nynéjsitho pocatek svéta, let, mésicav, dni a casav
dostate¢ny pocet, kdo by obréiv minuljch, ukrutnikav a tyrandv i jinjch kraliv pfemocnych skutky, Rekav po
mofi blouzeni, Trojanského mésta zkazeni, kdo by egyptské, syrské, perské a médské rozliéné a predivné veci a
pithody mohl vedeti, téz fimského lidu pojiti a pocatky, mésta staveni, valky a jich spravee, krale potom i cisafe
znati a jména jich védéti a kterakym oni zptisobem svét vSecken podmanili a k jeho panovani pfisli, kdyby to

3 Polemika s Dalimilem, Pfibikem Pulkavou z Radenina a A. S. Piccolominiho.
4 Polemika s Kuthenem.
4
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vsecko pofadné v kronikach sepsano nebylo? Nadto pak kdo by vtéleni Syna Boziho a skrze zivot dastojné Panny
jeho pfijiti na tento svét, vule bozské oznamovani a divy, kteréz ¢initi racil, jeho umuceni, smrt tu ohavnou,
vzkfiseni, nanebevstoupeni a zase pfi skonani svéta k soudu zivych i mrtvych navraceni, neznajicim lidem, a zvlasté
pohanim, oznamiti mohl, tak jakz to v sobé vSecko zakon zavira, kdyby ty véci tak pofadné od evangelistiv
popsany nebyly? Kdo by také pfedeslého lidu naseho slovanského a ceského narodu zptsob a pojiti, krale a knizata
a jich rozlicné obyceje, valky a mnohé boje, téz i z krajiny do krajiny pfestéhovani znati a védéti mohl, kdyby se to
vsecko v kronikiach nam od pfedkiv ztstavenych nenalézalo? |...]

Ti pak, ktefiz Ceské kroniky spisovali, aby v tom zadn¢jsi nebyli, pojiti toho narodu ceského od néjakych Boemustv byt
pravili i psali, chtice tim narod ten i vlast zvelebiti. Néktefi pak odjinud a jini opét odjinud poslé Cechy byti pravili. Cisaf
Karel, toho jména Ctvrty, slavny kral cesky, horlivy jsa milovnik své vlasti a narodu ceského pilny jsa rozmnozitel, s pilnosti
rozkazal muziam v kronikach latinskych i ¢eskych zbehlym ptati se a vyhledavati, odkud’ by Cechové Boemové sluli, nejvejse
to poruciv muzi jednomu nad jiné ucenému, jenz slul Jan Merignola, biskup florentsky. Ten jako muz uceny hojnost kn¢h
maje, v8i pilnost{ se na to snaziv hledal, nic ovsem jiného nalézti nemohl, nez ze od Helisa Slovaci a od Slovakav Boemové
posli jsou a Slovaci od slova aneb od néjakého svétla ze by jmenovani byti méli. Neb pravi, ze Slovaci po valni vseho svéta
potopé z pole Sennar® skrze Azi do Europy sstoupili a tu zemé nékteré, jako Bulgary, Servi, Dalmaci, Charvaci, Bosnu,
Korytany, Karnioli okolo Dunaje a blizko mofte, jenz Adriaticum (neb Skalnaté) slove, se posadili a tu se velmi rozmnoZili.
A potom po nékterych casich ze by néjaky slavny muz, Charvat jménem Cech, odtud’ s nékterymi jinymi vyjeti mél a do té
zvemé, jenz Boemia slula, se pustiti a ji osaditi. Jina kronika, také za dntv téhoz cisafe Katla sepsana, naléza se, kterouz jeden
Cech, néjaky mistr Pfibik Pulkava z Tradenina, rektor (neb spravee skolni) kostela svatého Jiljf spisoval, ten také na Zadost
cisafskou v8i pilnosti to vyhledav svétle, ze Cechové z Slovakav a Slovaci od véze Babel Ze jsou posli [...] Kozmas pak, dékan
kostela prazského, ten také o zvelebeni narodu a jazyku svého snaznou péci maje, velmi pofadnou kroniku jesté za dntv
zivota svého na svétlo vydal, v niz také s predpoveédénymi se srovnava. |...] Jeden pak dosti z ucenych lidi jménem Eneas,
syn Silvitiv, rodem z Senes,® jenz byl muz velikého $tésti, sekretaf a orator Zikmunda cisafe, kteryz po casich byl senenskym
ucinén biskupem a odtud’ pomalu dosahl nejvysstho biskupstvi fimského [...] ten také s pomoci Jana Touska, kancléte
Starého Mésta prazského, tu vzal na se praci, aby Alfonsovi, aragonskému krali, o pojiti nairodu boemského kroniku sepsal.

[...] Ptolomeus a jini, ktef{z Germany (neb fi§i) vyméfovali, nagi zemi tuto v Germany polozili.” On
Ptolomeus dlouhost Germany mezi dvéma fekami, totiz Rejnem a Vislou, sirokost pak od Korytanskych hor
k mofi Palno¢nimu, jenz Sarmaticum (aneb Sabulosus pontus) slove, byti poklada. Strabo ovsem toliko do feky
Labe dlouhost Germany byti pravi. Ptolomeus také od Rejnu az do Labe Velikou (neb Vysokou) Germany tu byti
jmenuje. A tak tehdy ponévadz feka Labe v této nasi Boemi svij poc¢atek ma pifi horach pomeznich Slézskych,
z toho mtz porozumino byti, 7e ta zemé jest dil veliké Germany a v ni jsou Germanové obyvali prvé nez Cechovi
a jinym pfedkim nasim v drzen{ vesla.

Prvni obyvatelé hned po potopé svéta té zemé Ceské kdo by byli, praviti nejisté jest; dvoji lid v té zemi
pred Cechem Ze by byl, naléza se [...] po rozdéleni jazykav od véZe Babel, kdy? se rozesli do mnohych stran svéta
lidé, tu ze by néjaky Teuton, vauk Teukaduv pojav lid néktery a sebe vadci jich uciniv, vedl je do zemi zapadnich
a ten ze by s lidem tim nejprvé posadil se v krajiné té, kteraz slove zemé Bavorska, a ta ze by jméno od Bavora,
syna Teutonova, jméno obdrzela a lid ten potom, kdyz se rozmohl, néktefi od Teutona Teutoniky, jini od Bavora
Bavory (neb Bavorany) jmenovali. Po nékterém pak ¢asu z té krajiny vysel né¢jaky Beem, nemaly pocet lidu toho
bavorského s sebou maje, k vychodu slunce se obrativ, pii fece, kteraz nyni Vhltava slove, se posadil a tu rozkazal
mésto v jednom udoli zaloziti a Kasurgim je jmenovati. |[...]*

[..] Casu toho Germanové (neb Risané) méli jsou krile svého fe¢eného Arminius, ktery? pocal krajinu pilnoéni a
zapadni velmi rozsitovati. Rimané o tom majice zpravu, Ze se Arminiovi dobte vede, jemu toho zavidéli a z toho
obavajice se, aby se jim nezpi¢il,’ dali radu cisafi svému, aby sbera lid bojovny, poslal jej a zkrotil pysného Arminia.
/ vitezstvi v Teutoburském lese

[..] Pro ty a takové nevole, kteréz na Markvarda od Rimantv pfisly, za'® dlouhy ¢as Boemové bez kréle jako ovce
bludné byti musili. Vtom pak Rimané pro zachovani pokoje a poddanosti ustanovili Boemim a Katim (neb
Slezaktm) krale, skrze Drusa pfedpoveédéného jim jeho podavse, jemuz bylo jméno Vannius, kteryz byl z rodu
Markvardova |[...] A tak potom za dlouhy ¢as Moravané a Boemové krale méli z rodu Markvardova. Néktef{ ovsem
pisi, ze az do ¢asiv Domiciana cisafe a Klimenta papeze, n¢ktefi pak chti tomu, ze by Markvardav, Vanniav a
Vanduv rod pofadné trval az do Svatopluka, kteryz umfel 1éta od narozeni Syna Boziho devitistého.

5 j. Sinedr — biblické oznaéeni pro Babylonii.

¢ Ve skute¢nosti z Pienzy, nikoli ze Sieny.

7 Latinsky pfeklad Ptolemaiova spisu Gedgrafiké hyfégésis, 70. I1., tiskem od 1495.

8 Mj. s odkazem na Franciscus Irenicus, Germaniae exegeos volumina XII seu totius Germaniae descriptio (1518).
9 = nevzepfel.

0= po
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[.] Oni pak brati{ Cech a Lech vidouce takovy nefad, vady i mordy mezi piibuznymi o meze a dédiny,
spolu se o to snesli, aby se téch hadrurikiv'' a morddv uvarovali a jinym té v§i krajiny postoupice, odtud’ s Zenami
1 s détmi, prately a piibuznymi, s kofimi, dobytky i se vSemi nabytky, kteréz méli, do krajin na pulnoci aby se
obratili. I svolavse rodinu i jich sluzebniky, na koné¢ a mezky i vosly nakladse, jeli a $li z lesa do lesa, jichzto byl
pocet okolo $esti set osob, mezi nimi uprosttedku knizata Cech a Lech na krasnjch konich, pted nimiz nesen byl
praporec zluty a na ném §tit bily a v stitu vorel cerny, kteréhoz od starodavna pfedkové jich i potomkové za
znamen{ uzivali, 1 svaty Vacslav az do Boleslava Ukrutného. Za nimi pak jeli v tom houfu hrabata a pani z té
Charvatské zemé znameniti. Oufednici a spravee lidu jich na kazdém noclehu zemi, ktera by drodnéjsi byla,
motykami ohledovali, az i pfibrali se do krajiny, v kteréz nékdy Boemové obyvali. A ti byli jednak vsickni valkami
a ¢astymi mory vyhynuli. Nékteff ovSem kronikafi pokladaji, ze by jesté néktefi, ale velmi fidko, po vsech z téch
Boemiiv od tych bratif knizat Slovakiy zastizeni byli a pomalu Ze jsou je ta2 knizata, Cech a Lech, odtud’ z svjmi
vytiskli.

[...] (O Koruné ¢eské takika nic, pohled z Cech a Prahy) A Kral Jan dal | Karlowi Synu [fwemu Markrabltwij
Morawlke/ tak aby ge mocnie a diedi¢nie drzal | a pflal [e Markrabie Morawlky: Kralow(twij pak Czelke gemu
poruciw toliko k | zprawowanij/ obratil (e fam do Lucemburgku. Knijze Karel giz mage w [we z | prawie Czeflkau
y Morawlkau Zemi/ wllecko welmi pieknie a pofadnie rzydil/ tak ze [u | gey wllyckni/ chudij y bohatij milowali/
a [naznie ctili/ a mnozy aby dobry byl profy=|li [M: Karel na ctyfy |dijly duchody | zemlke rozdielil] zan Pana
Boha: A on s welikau pilno(tij pokog gednal/ Lotrya Zlodiege wllu|dy hubil: Penijze z duchoduow zem/kych a
odkudz koli pfy[fle/ a shromazdiene na | ¢tyty dijly rozdielil/ geden gijch dijl Otey [wemu/ kteryz w ginych
Kraginach byl poly=|lal: Druhy k [wemu vzitku a na [we Sluzebnijky obracel/ a nato fe chowal. Ttetij dijl | na
Bozij Domy kdez Koltely [tare a dawno zbofene widél oprawowal/ y nowe [ta= | wieti dal: CZztwrtym dijlem zboZij
od Kralow(twij rozzaltawowana wyplacel. |
[1335] Tehoz Leta: Kral Jan kdyz po Smrti Gyndfycha Knijzete Wratiflawlkeho | to Knijzet(twij tak yakz otom
napted plano [togi fobie podmaniw/ a Knijzata gina | [M: Knijze Min(tr | mber(ky Bolek] Slezfka take fe gemu
poddala. Bolek Knijze Minltrmber(ky/ nikoli [e gemu pod | dati nechtiel. Ale Kral nemaly pocet [ebraw lidu. Katla
Syna [weho nadnij= | mi Haytmanem vcyniw pollal gey tam/ aby toho Bolka [krotil. Karel tak yakz [e | otcy geho
libilo véynil/ a zplundrowaw y pohubiw geho zemi/ gey Bolka ktomu przy= | wedl ze [e mulyl Krali CZzelkemu w
Man(twij poddati tymz zapilem/ yako gina wlle=|cka Slezfka Knijzata/ na wie¢nolt aby [e od Koruny Czelke
neodtrhal. |
[...] Toho take Leta: Cylarz tento Slawny/ gla hotliwy milownijk Kralow= | [twij Czelkeho/ pilnu [naznoltij oto pracowal/
aby to Kralow(twij Czelke zwelebil/ a | coz by on zfydil a zpuolobil na ¢aly buducy a wie¢ne/ aby zadny nemohl zrullyti:
| Protoz na vpewnienij tiech wiecy/ racil hned po fwem na Cylaf(twij korunowanij | wydati Lift pod vtwrzenijm [weho
Mageltatu: Genz gelt plan w tato Slowa. | Wegmeno Swate a nerozdilne Trogice fftia|(nie [M: Lilt naZamky |
pomeznij/ aby | nebyli od pro=|dawani] Amen. Karel Bozlke pfijznie dobrotiwolti/ Rzijmlky Cylarz wzdycky
roz | mnozitel a Czelky Kral: Pro wie¢nau te wiecy pamiet/ mezy ginymi pecliwo= | [tmi nallymi/ Skute¢nych bedliwo(tj/
kterymiz pro wdiecne vpokogenij Cylatlka do| brotiwolt/ [em y tam wztahuge (e/ k zadoftiwemu pokogi/ a [[tialnemu
rozmnozenij/ | Znameniteho Kralow(twij naffeho Czelkeho/ ocy nalle k opatfenij obratili fme/ a tim | pilniegij/ o geho
pfemy((lugeme roz[lyfenij: Czijm k rozmnozenij nallych budu=|cych a od nas/ yako od Audu znameniteho Swateho
Rzijmlkeho Cylaiftwij/ nepo=|chybugeme chwalitebniegij poctieni byti: Neb yako z rozdielenij Kralow(twij ne|wole
hrozne powltawagij/ a ohyzdne ruoznice a pohot(lenij/ wiernych na Kralow[t=|wij obywateluow/ pokog zadoltiwy
potupuge fe. Tak Kralow[twij w [pole¢=|nem vpewnieni/ w kralnem pokogi/ yako w Stancych w hogno(ti wierny Lid
odpo=|¢iwa/ a w wdie¢nych welelij [e vzytcych/ pod wdie¢nym zprawowanijm Knijzete milo| [tiweho. Protoz zadagijce/
aby Kralow[twij naffe Czelke rozhogniowalo [e | w Sltie(tij/ a hognoltij vzitkuow aby [e rozmahalo/ a ([tialny mielo
prolpiech/ neb ge|ho obywatele/ tak gegijch pfyrozenij zpaniloft/ a nieyake Bozlke wnuknutij. Yako | Slawne pamieti/
Ofwijcenych niekdy Kraluow Czelkych/ Rodicuow a Pfedkuw na | [{ych/ chwalitebnij zagilte a Slawnij [kutkowe ge opatfyli:
Y patfijce my na | to/ ktomu take wilecken nals vmyll [me obratili: Kterak by nijz pfana Mielta/ | Hradowe/ Zemie a
Kraginy/ Twrze/ kterychz to Gmena dolegij (e wyprawugij: Kte|rez to s pfedpowiedienym Kralow(twijm [e potwrzugij/
(krze Ofwicene Krale Czelke | temuz Kralow[twij a Korunie k vzitku a k profpiechu/ a takowe wiecy k poctiwolti/ |
Swatemu Rzijm(kemu Cylaiftwij/ netoliko k potiebie/ ale y k vzitku (e byti vznawagi. | Neb zagilte Kraluom Czelkym
ztiech Zemij/ k wolenij Rzijm(keho Knijzete/ [polu | s ginymi wolency/ ¢alem [wym/ aby mohl byti bezpeény piyltup/
neb k pomocy gijm/ | Kralowe Cze[(tij Dwuor Cylaifky/ kteryz obycegnie w Normberce drzan bywa/ Cylarz | [twij Swateho
pro vzytky a potrzeby przyhodne s lep(ly chutij/ y hotowieg(ly | wuolij/ netoliko chtijti budau/ ale y wolniegij a
rozkollniegij/ aby mohli przygeti. [vyjmenovani lén ve Falci]

9 Tehoz Leta na den Swateo Marka/ Cylarz prwnij kamen fam [wu Ruku wlozil do | [M: Nowe miefto | Prazfke
zaloze | no.] Krumffe(ltu/ a tijm zalozil Nowe Mielto Prazfke/ a kazal zed hnati/ a wnij Wieze hu|[te a dofti

11 hastefenti.
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wyloke/ a Brany o dwu Wiezech dielati/ od Wyllehradu az k Rzece/ mimo | Wes kteraz [lowe Pofycany/ a neb
Potijcij. Wyllehrad take kazal obezditi/ a [ew= | [fech (tran Balltami a Wiezemi oto¢yti/ a to wllecko dijlo/ tak
okolo Noweho Mie=|[ta/ yako okolo Wyllehradu we dwu Letech dokonano.]...]

9 Piytom ¢alu niektefy zwlallté ti genz byli milownicy Kralow(twij Czelkeho pfed| [tupiw(le pfed Krale/ zadali [u aby raéyl/ yako Kral
Rzymlky Prywilegij niekterych | miloftij a [wobod Kralow(twij [weho potwrditi. A zwlalltie toho kterak gelt | Knijzet(twij CZzelke w
Kralow(twij promienieno a wyzdwizeno. Kral wylly(faw | zadolt gich a vznaw gi (lullnu byti/ y zpuolobiti rozkazal Lilt genz gelt w tato
flowa. | [M: Lift na Kralo | wltwij CZefke.] § Karel :¢. K Buducy te wiecy pamieti: Pfyrozena Srdce nalleho dobrotiwolt | k wiernych a
naboznych nallych/ poctiwoltem a vzitkum/ vltawi¢nymi bedliwoltmi/ | abychom gich dobrym Zadoftem powolili nas wede/ Kolikrat
koli profycych zadoft | <CCCXVIIv> gelt [prawedliwa/ tolikrat nally welebno(ti vmy(l neblaudij/ ale Kralowlkeho duo= | [togen[twij
tudy wywylluge fe. Pfed nally welebnoft/ Duftognij Atcibilkup Praz|(ky Olomucky Litomy[(l(ky Bifkupowe/ take y Oflwijcenij Jan
Korytanlky Hrabie | Tyrollky Goryclky/ Bratr nals naymiley[(y/ a Mikulals Oppawlky a Ratibor(ky | Knijzata/ a ginij Prelati/ Knijzata/
a Pani/ y ginij powyllenij Kralow(twij Czelkeho/ | a kniemu pfylezijcy pfedftupiwlle/ nas pokornie zadali/ abychom nieyaky Lilt/
Fry=|drycha niekdy Rzymfkeho Cylarze/ pfedka nalleho/ nam (krze nie podany potwrdit | racyli/ gehozto zpuofob byl w tato Slowa.
| [Nasleduje text Zlaté Buly sicilské]y Frydrych Bozlke dobrotiwolti powolenim/ Rzymlky Cylarz wzdycky rozmno= | Zitel.

PAVEL STRANSKY
- Germanie versus Sarmatie, opévovani stavovského statu; ptiklady vaci Risi loajalnich a naopak odbojnych
ceskych krala

- Zemé ceska byla pusta, kdyz sem pfisli Némci

- Ciny &eskych krala

- loajalni: Boleslav Ukrutny, Bfetislavové, Vladislavové

- potrestana knizata — Hostivit, Boleslav Ukrutny, Pfemysl Otakar II.
- kapitoly IIL., V., VIIL

Meéstské kronikafstvi

1) JAHRBUECHER DES ZITTAUISCHEN STADTSCHREIBERS Johannes von Guben und einiger seiner Amtsnachfolger. //
Letopisy zitavského meéstského pisafe Jana z Gubenu. Na védomi davame vSem, ktefi budou ¢ist tuto knihu, a vSem
konselim a piiseznym, kteif po nas budou nasledovat v nasem mésté Zitava, e tuto knihu sepsal Jan z Gubenu, notaf
naseho mésta Zitava, ktery [...] latku zde sepsanou vybral s co nejvétsi moznou peclivosti. Nékteré zpravy ptipojil z Zivého
svedectvi starsich nasi obce a zbyvajici véci, k nimz doslo za jeho Zivota, sepsal opét s nejvyssi pili, a to proto, aby se vsichni
nadi nastupci poudili o téchto zdlezitostech, potésili se z nich a spatfili, jaké namahy podstoupili jejich predkové. Proto
poroucime a nafizujeme, aby vsichni nasledujici notafi naseho mésta tuto knihu peclivé stiezili a zapisovali vSechny dulezité
udalosti a véci, k nimz dojde v nasem mésté. Necht’ se modli k bohu v§emohoucimu za spasu duse autora této knihy a jeho
predka [...]

2a Alz wir vornomen vnd vndirwyst syn von den eldisten vnsern voruarn, daz hie vor, czu cziten ee dese stat vz gelegt wart, daz hye dissit dez gebirgiz
kretschin gebuwet woren, di logen vf dem werde czwischen den czwen wassirn czu neheste an der burgmoel, dor ynne di vurlucte vnd ander lucte, di do
wandirten vber daz gebirge in di marke, hatten ir nachtleger. do noch der hochgeborne vucrste Ottackerus, eyn koenig czu Beme, der do dochte vor

dem vromen syner erbin vnd dez ryches czu Beeme vnd prucfte vad merkte di fruchbare gelegenheyt desir stat vnd sacz vz dese stat vnd hatte nicht
verrer vmme gereten wen als di gasse wendt hindir der cru¢czeger hovfe czu dem webirthore vnd von dem webirthore biz her czu der Judenbocrg,

gerichte czu der clobin gasse, hindir den wleycshbenken, ober den nween margt, wedir czu der crucczeger hof. [...] Jak se dogviddme a jsme pouceni od
nasich nejstarsich predehided, na misté tohoto mésta byvala predtim, nes bylo zalogeno, krima, kterd lezela na ostrovu mezi dvéma vodami blizko
mljna [...] Zde nocovali kupci a jini cestujici |[...] Potom urozeny knide Otakar, krdl v Cechdch, ktery se domnival, Ze pro jeho potomky a %5
ceskon |[...] bude vhodné toto misto povysit na mésto |[...], posoudil jeho pribodnon polobu a postaveni a vysadil toto mésto a vyméiil hradby od
ulice za dome kiigovnikdim k Thkalcovské briné, od Tkalcovské brany k Judenboergu, i7dil i masné kramy ete. |...]

2) MARTINUS BOHEMUS LAUBENSER PREDIGER LAUBNISCHE KIRCHEN UND STADT-CHRONICA 1593

Dedikace: Ctihodnému a moudrému rychtafi, Jifimu Steinmetzovi, ¢lendm rady Vaviinci Frombterovi a Martinu
Widemannovi, pfedstavenym a spravcum nasich kostelt, mné pifznivim panim, dobrym pfatelim a podporovatelim.
Btih nam ulozil, abychom staré udalosti a historie brzy nezapominali [...], ale pilné jsme si je pamatovali (Devter. IV. 6., Ps.
LXXVIIL, Joel. 1.) a vypravovali je z Cerstvé paméti svym détem a détem jejich detd.

[...] Proto vidime i u véficich, ze udalosti hodné zapamatovani sepsali perem na papir, jak lze vidét z knih Mojzisovych,
Jozuovych, Soudcu, Kralt a jinych. Také ¢asto vztyCovali kameny a jiné pomniky a znamen{ paméti. Tak starozakonn{ Jakub
dava kimen na misto, kde mél vidinu zebfiku, Gen. XXVIIL

<vy¢et pohanskych historiki; zaleZitosti Frankt popsal Rehof z Tours, Froissart, Philipp de Comines; zalezitosti Germént
Cornelius Tacitus, Beatus Rhenanus, ... der Ungarn Antonius Bonfinius, Melchior Literus, der Pohlen Martinus Cromerus,
Philippus Callimachus, der Engelinder, Beda, Polydorus Virgilius, ... der B6hmen Aeneas Sylvius, Martinus Boreck, der
Turcken — Launicus Canicondyles a dalsi>

Uzite¢nost historie <Odkazy na Cicerona, Orat. Ad Brut.>: ,,Nescire qvid ante qvam natus sis acciderit, id est semper esse
puerum® // Nevédét, co se stalo predtim, nez ses narodil, znamena byt navzdy ditétem

7



OFCS 1, Odraz statopravnich poméri v kulturnim vjvoji © Jan Zdichynec
Historie slouzi také tomu, aby ndm mlcky a spravné davaly podnét k véénému zivotu. Nebot’ pokud rozumny kfest’an cte o
obtiznych udalostech, krutych skutcich, désivych pfipadech a odstrasujicich pfihodach, ba dokonce kdyz zvazi a zhodnoti
cely zpusob a prab¢h zivota, zvold: Marnost nad marnost a vSechno je mravnost. Vidi a pozoruje, ze vSude na tomto svété
je vSe plné naifkani, bidy a ubohosti.
S ohledem na to jsem si Casto pfal, aby byly udalosti naseho mésta fadné zapsany. Proto jsem zapocal vyhledavat vechny
psané rukopisy u méstanstva, a také zkoumat pamétihodné véci u starych lidf a sim jsem déaval pozor na takové udalosti,
k nimz doslo za mého casu.
Toto jsem ¢inil z vdéénosti vici mé milé vlasti a pfedevsim vici mému milému Bohu
vlastni zivotopis: Zde jsem se narodil ctthodnym rodi¢tim, zde jsem od pocatku dychal zivotodarny vzduch, zde jsem m¢l
svou obzivu a vychovani, zde jsem byl panu Jezisi Kristu pfinesen ve kitu a s nim byl spojen. Zde jsem byl zpocatku vyucovan
v dobrych uménich a jazycich.
1. Jméno mésta - ITI. Urodnost mé&sta IV. WaBerfliissen // Vodni toky VI Von Gebiuden der Stadt // Stavby mésta
VII. Von der Religion und Gottesdienst dieser Stadt // O naboZenstvi a bohosluZbé tohoto mésta.
Nakolik se mohu dozveédét z historif, bylo nase mésto vzdy pii kfest’anské vife, difve nezli bylo obraceno Polsko a Slezsko,
k ¢emuz doslo roku 965, podle verse: Slezsko, difve slepé, ptijalo nyni Boha.

Kdyz se ale Vsemohouci potom uracil své svaté evangelium skrze vérné muze Martina Luthera a Filipa
Melanchthona od papezské bezboznosti a lidskych vymysld, pfestoupilo nase mésto ke sv. evangeliu, roku 1525
ptijalo prvnf evangelické farafe, a ackoli zpocatku byla nebezpeci zna¢na, Bih nas u néj dosud uchoval. Bih potom
necht’ své svaté slovo uchova v kostelich, skolach a domech, a také v nasem srdci, a da nam véény zivot podle
ncho. Pak liceni podle jednotlivych let: ... Ao 941

1427, 1431 Verstohrung des Laubens durch die Hussiten // Zni¢eni Lubané husity. 1515. [toho roku] ist sehr naB3 von
steten fegen gewesen, dafl man den gantzen Sommer wenig heiml. Tage gehabt, ist auch grosser Wind und zum offtern schrekliche Wetter mit Schlof3en
und Hagel und gewaltigen Donnerschligen gewesen, welche leider hier und an andere Orten grossen Schaden gethan. // bylo velmi vlhko a malo
jasnych dnt v 1été, velky vitr a nepifjemné pocasi, kroupy, blesky, které bohuzel tady a na jinych mistech zpusobily velké
skody. 1521 der tiirkische Kayser Grichisch Weissenburg in Ungarn im Herbst belagert und durch Verrihterey eingenommen, sind die Schlesier und
Niederlausitzer mit etl. 100 Pferden den Kénig zu retten gezogen, sind aber zu langsam kommen. // Turecky cisat oblehl fecky Bélehrad
v Uhrach a ziskal jej zradou. Slezané a Dolnoluzicané pfisli se 100 konimi na pomoc krali, ale postupovali pfili§ pomalu.

Bth ndm dal drahé a u¢ené muze Luthera a Melanchthona a vytahl drahé evangelium z temnoty papezstvi.

kradeze dobytka/hrtizostrasné ptipady/politické udalosti/upousténi od zvyklosti katolické cirkve

(Wiesner: Na Kvétnou nedéli zastal Pan Buh a osel ve svém kouté, na Velky patek nebyl pan Buh nosen v kostele
dokola, do hrobu se ale vlozila pozehnana hostie [...])

Basnictvi
Caspar Peucer (1525 Budysin—1602 Dessava) Idyllium Patria seu bistoria Lusatiae superioris.
Naproti sousedu g Lusice, Srbu, Cechovi, Poldkn / postavil Frank svij hranini hrad,

do néj se odevsad sebéhli vsichni, | kdo bydleli ditve v rozlicnych krajich.

Vysokou hradbon, piikopy, vojaky /| vychodni hranici Frank nechal stieit.

Ochranil cesty i vsi, [je se krutého lodéje baly. | Pred vraty postavil trojici hostinei,

bezpeind mista pro gnavené muze. | Po letech upadla Frankova moc,

§ i gmizela pivodni ochrana. | Nigansky kraj se stal koristi

sousednich divokych plemen. | Cech si chrabrymi gbranémi

dobyl hranicni hrad. | K nému postavil mésto, jak slibil, | kdyF téhotna sena na svét privedla syna.
Pronin a snadnym porodem 3 manzela | v pevnosti otce uéinila.

Funcke, Zhofelecké letopisy
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Jacobus Xaverus TicinusUkazky z Epitome § I1. De Natione Wendica. O stbském <vendském> narodu, jehoz
potomci obyvaji Rosenthal a jind mista v Luzici a o podobé¢ jazyka Vendu.

... <o puvodu slovanskych kment> <Slovansky> lid se rozsifil kdysi ze Skythie ... do mnohych provincii Asie a
Evropy a brzy tam zesilil v obrovském mnozstvi. V hranicich Némecka byl ovsem od cast Jindficha Pta¢nika slovansky
narod velice potla¢ovan. Po pfivedeni némeckych osadniki ze Saska se pocet <Slovant> velmi zmensil v jejich vlastnich
sidlech v Mi3ni, Luzici, Pomoftanech, Velkopolsku, Braniborsku atd. V této véci jsem cetl mnohé autory, starobylé i nové.
Shrnu nazory jen nékterych ... [Tacitus, Sebastian Franck] [...]

13. Jako v ostatnich jazycich se setkdvame s velkou rozmanitosti v dialektech, ¢aste¢né v raznych oblastech jednoho
kmene, caste¢né dokonce 1 vramci jednoho a téhoz regionu ... stejné tak se i v pifpadé jazyka Vendu setkdvame
s pozoruhodnym rozdily a rozmanitosti mezi mluvicimi. <Stejné¢ tak> je jeden jazyk fecky, lisi se ale v mnoha rysech
v dialektu atickém, dérském, aiolském a idnském. Taktéz je jen jeden jazyk Germant, ovsem lid miSensky, vestfalsky,
helvétsky ¢i slezsky pouzivd podoby, kterd se velmi lisi od jazyka, jimz se hovoii v jinych provinciich tohoto kvetouctho
naroda. Vzpominam si, ze jsem sam cetl katechismus, vydany roku 1609 ve vendském jazyce v Braniborsku. Tato fe¢, uzivana
v Dolni Luzici, je mnohem blizsi jazyku polskému, nez jazyk, ktery je rozsifen ... v okoli Wittichenau a ktery stoji zhruba
uprostied mezi dialektem braniborskym a dialektem okoli Budysina. ... jazyka vendsky je nejblizsim pifbuzenstvim spojen
s jazykem ceskym a sklddd se zhruba z tychz hlasek, jako jazyk cesky, polsky, moskevsky, ilyrsky, chorvatsky, bulharsky,
albansky, epirsky, makedonsky atd. Tak ten, kdo hovoti jazykem vendskym, mize s jeho pomoci procestovat fecené regiony
—a mnohé dalsi — a rozumét jejich jazyktim, protoze se navzajem lisf stézi vice, nez jednotlivé dialekty.

14. Nechci ovem tajit, ze se mnoha némecka slova ... vplizila do této feci, pouzivané v Luzicich. Stalo se tak snadno
stykanim se a sousedstvim s teutonskym kmenem, které trva uz Sest set let ... podobné do jazyka feckého kazdodennim
stykem s turectinou pronikaji cizi slova. Pfitom onen jazyk pouzivany ucenci mize ve své Cistot¢ Cerpat z prastarych
pramend, v bézné mluve se ovéem istanbulsky lid uci tureckym slovim ... némecky jazyk maji Vendové v Luzicich v takové
oblib¢, zZe jej pouzivaji i v piipadé, ze jim nechybéji vlastni slova.

15. ... <jazyk Vendd> nema hlasku ,,i“, i kdyz ji zapisuje stejnym znakem jako c¢estina. Vyslovuje se vsak nikoli
zvukem drsnym, jako ersch, nybrz povlovnym, jako
7i ... Obecné je dale tieba vedét, ze v tomto jazyce vsechna pravidelna ... slovesa kondi na ¢, ¢, i, jako v polsting, nikoli na
at, et, it, jako v cestiné ... Nejcastéji tam, kam Cechové davaji pismeno e, kladou Vendové o, jako <ve slovech> Zona, boz,
pos, misto Zena, bez, pes, nulier, sanbucus, canis. Co se tyce dalstho, tak skoro vzdy genitivy a dativy adjektiv, které v ¢eském
jazyce casto konci na eho, emu, v jazyce Vendd maji koncovku oho, omu, jako nasseho, nassemu, nostri, nostro, u
Cechti; nassoho, nassomu, u Vendd ...

Principia linguze wendice quam aliqui Wandalicam vocant, Pragae, Typis Universitat: Carolo-Ferdinand, in Collegio
Societ: Jesu ad S. Clementem, 1679. Dedikace Martinu Ferdinandu Bricknerovi g Bruckensteinu, administritorovi miSerského biskupstvi
v Horni a Dolni Luici.

Balbin, Obrana Krutéji vsak a nelidstéji ... nakladano od Sast s Vendy ¢i Venedy — jez néektefi, svedeni podobnosti jmen,
Vandaly nazjvaji nespravné, jak nad vsecko jasné vyklada Kromer — s Oboderici ¢i Rarogy, s Ratary, Dolenci, Glomaci,
Havolany, Glifiany, Ukrany a Lutici a jinymi velmi pocetnymi slovanskymi narody, nebot’ od Labe az k mofi baltickému a
k zélivu, jejz nynéjsi zemépisci nazyvaji venedickym ¢ili vendickym, slovansky jazyk Vendu rozléval se a panoval Pomofim,
Braniborskem a zemémi ostatnimi. Prist¢hovali Sasové, pfirozeni nepfatelé Slovand, jali se lid tento staré prostoty, jak jen
mohli, tkladné utiskovati; a to nejprvé nesvornosti rozdrobili nacelniky Slovant, potom skrytym zastim proti nairodu celému
se vrhli na nesvorné. Markrabi Gero spachal zloc¢in nehodny jména saského, pozval totiz pfatelsky nacelniky tficeti kmenut
slovanskych a pak pfi hostine nejukrutnéji dal pobiti, o kterémz bezpravi krvavém a zajisté velmi nemuzném pamét zachovali
i sami sasti spisovatelé Granzius, Dresserus a Fabricius. Od té doby moc Slovant v Sasku, v Luzici, v Pomoii a jinych zemich
cele upadla, a Slované némeckou Isti potlaceni jiz nikdy se nemohli povznésti a davné svobody dosici.
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Slysme Spondana, Francouze, tedy nikoli Slovana néjakého, jemuz bychom snad mohli pfisuzovati nemirnou lasku
k narodu svému. Tento, kdyz licil dle Granzia zast{ az na smurt, jimz byli rozpéleni Sasové proti Slovanim a v§emu, co mélo
jméno slovanské, ze — ackoli Sasové byli pfistehovalci, Slované pak davni obyvatelé, ktefi Sasy k jich prosbam byli pfipustili
a ackoliv na pid¢ Veneduv zili — nikoho netrpéli ve svych sborech, spolcich a cesich, kdo se nenarodili z rodic¢tv némeckych,
a totéz piisahou vynucovali od téch, jez pfijimali, vola: ,,Velkd to kiivda nirodu, jemuz vyhnanému z otcovské pudy
nedoprano, aby bydlel a Zil v sidlech rodnych, nybrz zatlacen byl do nitra zemé, kdez za nejtuzsi poroby sotva maly zbytek
zustava pii zemédelstvi za nejtézsi poplatky atd.“ a déle pravi: ,,Coz tuto chtéli jsme pfipomenouti, pamétlivi vyroku svatého:
Vidél jsem zavérek vseho dokonani, aby kazdy uvaziti mohl, az kam byl pfiveden narod velmi cetny, o jehoz pfedcich
nachazime, Ze vykonali tak znamenité ¢iny,” atd. ... Piiklady ty, ponévad? z blizka jsou a o¢ividné, Cechy a narody slovanské
mohou na spolecné nebezpecenstvi upozorniti a dati nejuzitecnéjsi pouceni, abychom se vyhnuli zlu, jez nam hrozi.

Kdyz tedy Slované v Asii nebo pobliz Asie, kolébky vSech jazyka, vladli i tak velkym mnozstvim lidu i tak velkymi silami a rozlili
se po Tracii, Ilyrii, Stbsku, Bulharsku, Moravé, Cechach a jinych velmi rozlehlych krajinach, dokonce sidlili az u samého Catihradu
v Blachernach, zdali je dosti pravdépodobné, ze slovansky jazyk (jak vymysli Cranzius, zcela nezkuseny ve slovanskych zalezitostech,
pomoci skroviiouckého dikazu, jejz pozdéji vyvratime), opakuji, Ze pry jazyk slovansky vyplynul z némciny (kterd v Asii nebo v jeji
blizkosti nema a neméla ani pfipominku ani sidlo)? ... Uzivaji ho zajisté Istrijci, Dalmatinci, Charvati, uhersti Slované, Bosnaci, Cechové,
Moravané, davni Slezané a Luzi¢ané, Poldci a jejich velmi rozlehlé provincie, Litvané, Ukrajinci, urcita ¢ast Pruska, obyvatelé Skandinavie,
Rusové (Moskvané) daleko siroko vladnouci, téZ Bulhati a mnohé jiné zemé az po Catihrad, takze na celém sveté neexistuje jazyk, kterym
bys mohl oslovit vice kmeni a narodud, zméniv pouze nafeci ... To vSechno je patrno z prvniho pohledu na zemépisné mapy. ... Tentyz
Reva na jiném misté — ne tak jist¢ — uvadf: ,,Se slovanskou feci byl obeznamen Alexandr Makedonsky, nebot’ v bitveé proti Dareovi
vybizel Ilyry a Traky ke state¢nosti jejich jazykem, jak pfipomina Iustinus ve druhé knize ... Nikdo tedy ze slovansky mluvicich nemusi
si osklivit sviyj narod a stydét se za n¢j, uvédomi-li si rozsifenost tohoto jazyka, znamého ve velmi rozsahlé ¢asti Evropy a Asie.

.. takovy nespravny dsudek meél téz Albert Cranzius, Némec z dolniho Saska, ktery kdyz slysel Vendy neboli Venedy
(tikaji jim Wenden), rozptylené mezi Luzicany a Sasy, mluvit pokazené slovansky s pfiméesi, jak to byva, nckterych slov
némeckych, sveden bezprostiedné timto nespolehlivym dikazem uvéfil, ze vechen jazyk Slovant vznikl z némciny. Cranzia
vsak Presvedclve vyvratil Kromer a jini.
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R Letak Michala Pécka z Radostic, Denkcwiirdiges Geheimnis, 1621
(katolicka propaganda)

Pohledy na tfi Ceské krale podle slezského historika Friedricha Lucae (1 1708)"

7. Matthias Hunniades — pozitivni hodnoceni; syn Stéstény, vzdélany, viadaiska mondrost, v nichs ho od détstvi cvicil jeho otec. Od samého pocithkn vlidy
upevnil své Zezlo spravedinosts, odstranil v Ubrdch loupege a vsechny neporidky, nutrpél ale také poragkn.

Popis holdovaci cesty do Slezska po krdlovské volbé, kde byl nikladné prijat. Navstivil i kostel (4. pravdépodobné vratislavskon katedriln), kam jej doprovizela
kniZata a stavy. Polibil tu ostatky, pak se odebral na krilovsky hrad a v pritomnosti markrabéte Albrechta Braniborskébo prijal hold. 1 ykonal 3 obzvldstni
gbognosti také pési pout’ do Trebnice, lefici ve viddlenosti 117 mil. Spatril tam hrob zbogné Hedviky v tammnim panenském kldstere.

hodnocent: Zaslon$i si chvdln jako uieny panovnik a neobyceiny milovnik studii. Zbudoval knibovnu, jejim3 prostrednictvim se spisy Polybiovy, Diodora
Sicilského a Nicephora dostaly poprvé do Neémecka. Nejvice péstoval umeéni matematiky a platil slavnébo Regiomontana na svém dvore rocné 200 dukadty. |...)
Povést o havranovi: kdysi mu odnes! havran 3 okna jeho kabinetn smaragdovy prsten, on po ném vystrelil a Ziskal prsten 3pdtky, proto si dal havrana do
naki.

8. Vladislaus Hodnoceni celkem neutralni, iidajné neviadl stastné, vilky, jeg zapocal, se mu nikdy nedarily

Hold 1511: dal hold od siezskych stavii, proti tomu a proti narokim Cechii protestovali Uhrové, e to odporuje smlonvim mezi Matydsem a V ladislavem
a e maji na Slezsko urcity ndrok (s odkagem na olomoncké siminyy)

10. Ferdinandus 1. Skvélé nadini, jes méli roguijet slavni muzové Erasmus Rotterdamsky a Juan Ludovico Vives. Ti mu poskytli ziklad zejména
v matematickych a politickych véddch, Rteré potom velmi prospély jeho viddnuti.

Licent jebo slavnostni korunovace 24. zinora 1527 v Prage [anig by Lucae vypravél o problémech s jebo piijetim], odjel s kralovnou do 1 ratislavi gmiiuje
vyznamnd knizata ve Slezsku (Jir7 Sasky v Krosnu, markrabé Jachym I1. Braniborsky, markrabeé Jif7 Braniborsky v Lebnici a Brehu [...] )

Za krile Ferdinanda Slezsko obzvlisté rozkvétalo: nebyla vilka, mor, drabota, Zlaty vék ...

12 Schlesiens Curieuse Denckwuerdigkeiten, oder vollkommene CHRONICA von Ober= und Nieder=Schlesien, Welche in Sieben Haupt=Theilen
vorstellet Alle Fuerstenthuemer und Herrschafften / mit ihren Ober= Regenten / Landes=Fuersten / Hofhaltungen / Stamm=Registern /
VerWandtschafften / Herren= und Adelichen Geschlechtern / Tituln/ Wappen / BeschafFenheiten / Grentzen / Religionen / Schulen /
Fruchtbarkeiten / Strochmen / Bergen Sitten Manieren / Gewerben / und Maximen der alten und Heutigen Inwohner: Sowol auch Deren
Verfassungen/ Regierungs=Arten Staats= und Justiz Wesen Reichthuemer Regalien Kriegs= und Friedens= Haendel / Veraenderungen /
Privilegien / Vertraege Bundnisse Edicta [...], Franckfurt am Mayn, in Vetlegung Friedrich Knochen /Buchhaendlern, MDC LXXXIX.
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